בני הנדל הוא אחד המנחים הבולטים בארץ בתחומי האמנות והתרבות. בקריירה ארוכת שנים בקול ישראל שימש קריין, מראיין ועורך תוכניות, ביניהן "חוגה" ו"אקדמיה באלף". 
בני הוא קריין אומנותי של שירה ופרוזה, מנחה כנסים, טקסים ואירועים בארץ ובחו"ל, באוניברסיטאות ובמכוני מחקר, במוזיאונים ובמוסדות תרבות. בני הנדל הופיע במופעי מוסיקה ושירה בפסטיבל ישראל, בפסטיבל קול המוסיקה בכפר בלום ובפסטיבל מאסטרו בעין הוד, ושימש מנחה וקריין בקונצרטים של התזמורת הסימפונית ירושלים רשה"ש, הקאמרטה הישראלית ירושלים, תזמורת הבארוק ירושלים, התזמורת הקאמרית הרצלייה, טריו עתר, אנסמבל מיתר ואנסמבל פניקס. 
בני הנדל הוא מתרגם של פרוזה ושירה. בין תרגומיו - משירי וורדסוורת', טניסון, מִילְן, סילברסטיין וד"ר סוּס. הוא דובר עברית, אנגלית, גרמנית ויידיש.
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